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Ponorné Cerpadlo
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vém, Ze ste si kipili toto ponorné &erpadlo. Nez ho zaénete pouzivaf,
precitajte si, prosim, pozorne tento ndvod na obsluhu a uschovaijte ho pre pripad
d'alSieho pouzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

Délezité bezpeénosiné upozornenia

% Vyrobok dokladne vybalte a dajte pozor, aby ste Ziadnu ast obalového materidlu nevyhodili, skér ako
ndjdete vSetky sucasti vyrobku.

% Citajte v8etky upozornenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrzovani varovnych upozorneni a pokynov mdze mat
za ndsledok Uraz elektrickym pradom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

/A POZOR: Chrarite sa pred zdsahom elektrickym pridom!

Obal

Pristroj je umiestneny v obale brédniacom poskodeniu pri fransporte. Tenfo obal je surovinou a je prefo mozné
ho odovzdat na recykldciu.

Ndavod na pouzitie

Nez zaénete s ponornym Cerpadlom pracovaf, pre€itajte si nasledujlice bezpeénostné predpisy a ndvod na
obsluhu. Obozndmte sa so vSetkymi Easfami a sprdvnym pouzivanim zariadenia. Ndvod d6kladne uschovajte
pre pripad neskorsej potreby. Ak pristroj odovzddvate dal$im osobdm, odovzdajte ho spoloéne s nédvodom.
DodrZovanie priloZzeného ndvodu na pouZitie je predpokladom riadneho pouzivania zdhradného stroja. Ndvod
na obsluhu obsahuje tiez pokyny na obsluhu, GdrZbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté ndsledkom
nedodrzovania tohto ndvodu.

2. POPIS STROJA A OBSAH DODAVKY

Stroj vyberte opatrne z obalu a skontrolujte, i si nasledujlce diely kompletné

Popis stroja (pozriobr. 1)

1 Telo Cerpadla 5 Hadicovd spojka s kolenom éerpadla
2 Napdjaci kdbel s elekirickou zdstrékou - skompletizované
3 Hadicovd spojka s moznostou pripojenia 6 Spinaci plavdk

na hadicu 1'/2" 7 Nastavenie vySky pre spinaci plavdk

4 Koleno Cerpadia

Obsah dodévky

% Ponorné ¢erpadio
% Ndvod na pouZitie
% Hadicovd spojka s kolenom Gerpadia

Ak diely chybaiju alebo st poskodené, obrdtte sa, prosim, na predajcu, u ktorého ste stroj kipili.
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3. UVEDENIE DO PREVADZKY

Instalécia

Ponorné ¢erpadld sa intaluji nasledovne:

5 %5 5 S

%

%

v ustdlenej polohe s pevnou frubicou.

v ustdlenej polohe s pruznou hadicou.

Nikdy by ste nemali instalovat éerpadio zavesenim za vypustnl hadicu ¢i napdjaci kdbel bez dalSej podpory.
Ponorné ¢erpadlo musi byt zavesené za drzadlo alebo umiestnené na dno nédrze.

Pre sprdvnu funkénost Gerpadia musi byt spodnd ¢asf nddrze chrénend pred akoukolvek negistotou
(plati pre erpadlo na ¢istd vodu) a pred vaésimi usadeninami (velkost negistot pozrite v fechnickych
Specifikdciach jednotlivych modelov).

Ak hladina vody prili§ poklesne, akékolvek usadeniny v nddrzke rychlo vyschnd a zabrdnia Gerpadiu
v opdtovnom spusteni. Je preto nevyhnutné ponorné éerpadlo pravidelne kontrolovat (jeho spustenim).
Plavdk je nastaveny tak, aby mohlo byt éerpadio okamZite spustené.

Po pozornom precitani tychto pokynov mozete svoje ¢erpadio pripravif na ¢innost, majte v8ak na mysli
nasledujlce body:

$5S5SSSH

Skontrolujte, i erpadlo stoji na dne nddrze.

Skontrolujte, ¢i bola sprdvne pripevnend vypustnd hadica.

Skontrolujte, &i elektrické pripojenie zodpovedd 230V ~ 50 Hz.

Skontrolujte, &i je elektrickd zdsuvka v dobrom stave.

Uistite sa, Ze sa vihkost z vody nemdze nikdy dostat k privodnému napdjaniu.
Zabrdrite, aby Serpadlo bezalo naprdzdno.

Pred uvedenim ¢erpadla do prevddzky skonfrolujte, prosim, nasledujice body:

%

%
%

Spinaci plavdk musi byt nainstalovany tak, aby bolo mozné dosiahnuf Groven bodu ¢innosti ¢i Groveri
vypnutia iba malou silou. Pre overenie takejto inSfaldcie umiestnite ¢erpadlo do nddrZe s vodou, zdvihnite
opatrne spinaci plavdk rukou a potom ho opdt dajte dole. Pri tejto ¢innosti sledujte, ¢i sa ¢erpadio rozbehlo
avyplo.

Uistite sq, Ze vzdialenost medzi spinacim plavékom a drZiakom zdpadky nie je prili§ mald. Pri prili§ malej
medzere nie je mozné zaru¢if sprévnu ¢innost.

Hned' ako nastavite spinaci plavdk, uistite sa, Ze sa nedotyka podlozky pred tym, neZ sa éerpadio vypne.
Polohu bodu ¢innosti spinacieho plavéka je mozné nastavit Gpravou plavéka v drziaku zépadky.

/A POZOR: Riziko chodu naprdzdno.

04 Pozndmka: Nddrz pre Gerpadlo by mala mat minimdiny rozmer v. 40 x §. 40 x h. 50 cm, aby sa plavak

s0 spina¢om mohol volne pohybovat.

Pripojenie do siete

Vase nové ponomé &erpadio je vybavené zdstrékou zabrafujicou vybojom, spifigjic prislugné normy.
Cerpadlo je navrhnuté na pripojenie k bezpetnostnej zasuvke 230 V ~ 50 Hz. Uistite s, Ze je v bezchybnom
stave. VloZte zastréku do zdsuvky a Eerpadlo je pripravené na pouZitie.
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/A POZOR: Ak je napdjaci kdbel éizastréka akokol'vek poskodend vonkajsim zdsahom,
kébel neopravujte a obratte sa na autorizovany servis!

/A POZOR: Tiito opravu by mal vykondvat iba autorizovany servis.

4. POKYNY NA POUZITIE

Ug&el pouzitia

% Toto Cerpadlo je mozné pouzit kedykolvek chcete premiestnif vodu z jedného miesta na druhé,
napr. v domdcnosti, polnohospoddrstve, z&hradnictve, inStalatérstve a pri mnohych dalsich ¢innostiach.
Zariadenie je uréené na stkromné pouzitie v domdcnostiach.

Nie je vhodné na profesiondine pouZitie.

Ponorné ¢erpadlo je vhodné na prdce s vodou vo vodovodnom rozvode a s chlérovanou vodou v bazénoch.
Nie je vhodné na prdce s odpadovou vodou v kanalizdcii, so slanou vodou, s agresivnymi alebo [ahko
zApalnymi Iatkami, na prdce v potravindrstve alebo ako ¢erpadlo do vodometov pre zdhradné jazierka.
Nie je uréené na éerpanie pitnej vody!

$ 55 S

%

Pokyny na pouzivanie

/A POZOR: Pred vykonanim nastavenia stroja alebo jeho Gdrzby, alebo pokial sa elekirické privodné vedenie
zachytilo alebo je poskodené, ho vZzdy vypnite zo zésuvky elektrickej siete!

04 Pred pouzitim ponorého &erpadia si, prosim, najskor pozome preéitajte vetky bezpeénostné pokyny
a pokyny na obsluhu éerpadla. Iba po preéitani tychto pokynov budete moct bezpeéne a spolahlivo
vyuzivat vietky funkcie ¢erpadla. Musite dodrziavat vSetky miestne predpisy platé vo vasej krajine.
Tieto predpisy su platné spoloéne s podrobnostami, ktoré st uvedené v tychto pokynoch.

/A POZOR: Ak budete ¢erpadio pouzivat blizko bazénov ¢i zdhradnych jazierok alebo
v ich ochrannom pdsme, musi byt elekiricka sief vybavend istiGom. Cerpadio sa
nesmie pouzivaf, ak si v bazéne ¢éi v zdhradnom jazierku Fudia! NepouzZivajte ani
vtedy, ak si v bazéne ¢éi zdhradnom jazierku rybi¢ky ¢i iné Zivé tvory. Pre instaldciu
kontaktujte, prosim, odborni firmu.

% Ponorné ¢erpadlo je navrhnuté na preerpdvanie vody s maximdinou teplotou 35 °C.
% Toto Cerpadlo sa nesmie pouzivaf na iné tekutiny, obzvlast na motorové oleje, Cistiace prostriedky a iné
chemické vyrobky!

Elektrické bezpeénosf

% Cerpadlo je mozné pripojif k akejkolvek zdstréke, ktord bola naingtalovand podfa danych noriem.
% Zastrcka musi byt napdjand pomocou 230V ~ 50 Hz.
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/A POZOR - Dolezité pre vasu osobni bezpeénost. Pred prvym spustenim vdsho nového
ponorného ¢erpadla nechajte, prosim, odbornikom preverit nasledujlce polozky:
e Uzemnenie
* Nulovy vodi¢
* Pradovy isti¢ musi zodpovedat energetickym bezpeénostnym normdm a musi bezchybne fungovaf.
* Elekirické pripojenie musi byt chrdnené pred vihkosfou.
Ak existuje nebezpecéenstvo zaplavenia elekfrického pripojenia, musi byt zdvihnuté vyssie.
 ZavSetkych okolnosti zabrdrite obehu agresivnych tekutin a drsnych materidlov.
 Ponorné ¢erpadlo musi byt chrdnené pred mrazom.
« Cerpadlo musf byt chrénené pred chodom nasucho.
* Zodpovedajlcimi prostriedkami zabrdte defom v pristupe k ¢astiom ¢erpadia.

5. UDRZBA A USKLADNENIE

Toto ponorné Cerpadlo je schvdlené ako bezidrzbovy, vysokokvalitny vyrobok, ktory podlieha niekolkym
vystupnym kontroldm. OdporG¢ame vykondvaf pravidelné kontroly a Gdrzbu, ktoré zaistia zariadeniu dihd
Zivotnost a neprefrzitd funkénost.

/A POZOR: Pred vykondvanim akejkolvek Gdrzby odpojte privodné napdjanie.

Udriba

% V pripade, Ze sa erpadlo v priebehu ¢innosti ¢asto prends$a, malo by sa po kazdom pouZiti prepldchnuf
Cistou vodou.

% \ pripade stabilnej inStaldcie by sa mala funkcia plavdkového spinaca kontrolovat kazdé 3 mesiace.

% Akékolvek vidknité usadeniny, ktoré sa mézu usadit vnitri ¢erpadla by sa mali odstrdnif pomocou pridu
vody.

% Kazdé 3 mesiace by sa mala podlaha nddrzky vygistit od blata.

% Usadeniny na plavdku odstrdrite ¢istou vodou.

Cistenie rotora éerpadia

Ak sa v tele ¢erpadla usadi nadmerné mnozstvo necistot, prepldchnite Gerpadio Eistou vodou.
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6. TECHNICKE UDAJE

FVC 2001-EC FVC 2003-EK
Napdtie/Kmitocet 230V ~ 50 HZ 230V ~ 50HZ
Prikon 250 W 400W
Maximdine dopravované mnoZstvo 50001/h 7500 1/h
Maximdiny vytlak 6m 5m
Maximdlna ponornd hibka 5m 5m
Maximdina teplota média 35°C 35°C
Maximdina hodnota pevnych primesi v médiu Dia. 5 mm Dia. 35 mm
Viy$ka spinacieho bodu: Zapnuté Ca.50cm Ca.50c¢m
VlySka spinacieho bodu: Vypnuté Ca.5cm Ca.5cm
7. CO ROBIT, ,KED..."
) 7 I [N
Ked.... Pri¢iny Opravy
Cerpadlo sa nespusti - Bez privodu napdjania - Skontrolujte napdjanie
- Plavdk nezopne - Posurite plavdk do vy$Sej polohy
Bez prietoku - Nasdvacie sitko je zanesené - Vlypldchnite sitko nas@vania pradom
vody
- Tlakové hadica je ohnutd - Narovnajte hadicu
Cerpadlo sa nevypne - Plavdk neméZze klesndf nizsie - Umiestnite Cerpadlo sprdvne
na dno nadrze
Nedostatoény tok - Nasdvacie sitko je zanesené - Odistite sitko nasdvania
- Znizend kapacita ¢erpadla Spinavou | — Ogistite Cerpadlo a prepldchnite
azanesenou vodou hadicu gistou vodou
Po kratkom Gase - Teplotnd poistka ¢erpadlo zastavi - Vlyberte privodn( zdstréku.
sa éerpadlo vypne vplyvom $pinavej vody Vycistite Cerpadlo i nddrzku
- Voda je prili§ hordca. - Uistite sq, Ze nie je prekro¢end
Teplotnd poistka Eerpadlo zastavi maximdlna teplota vody 35 °C

04 Pozndmka: Nie je kryté zarukou:
% Poskodenie rofaéného mechanického tesnenia vplyvom chodu naprézdno alebo cudzimi predmetmi
vo vode
% Blokovanie beziaceho kolesa cudzimi predmetmi
% PoSkodenie pri preprave
% Poskodenie spdsobené neodbornym zdsahom osdb

e & Garden Performay




8. LIKVIDACIA

3

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM

Pouzity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Tento symbol na produkfoch alebo vsprievodnych dokumentoch znamend, Ze pouzité
elektrické a elekfronické vyrobky nesml byf pridané dobeZzného komundineho odpadu.
Pre sprdvnu likviddciu, obnovu a recyklGciu odovzdaite tieto vyrobky na uréené zberné miesta.
Alternativne v niektorych krajindch Eurépskej Unie alebo v inych eurépskych krajindch méZete
vrdtif svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kiipe ekvivalentného nového produktu. Sprévnou
likviddciou tohto produktu poméZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomdhate prevencii
potencidinych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a [udské zdravie, o by mohli byf
dosledky nesprdvnej likviddcie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho Gradu

v stlade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.

Pre podnikové subjekty v krajindch Eurépskej Ginie

Ak chcete likvidovat elekirické a elekironické zariadenia, vyziadajte si pofrebné informdcie
od svojho predajcu alebo doddvatela.

Likviddcia v ostatnych krajindch mimo Eurépskej Gnie

Tento symbol je platny v Eurdpskej Unii. Ak chcefe tento vyrobok zlikvidovaf, vyziadajte
si potrebné informdcie o sprdvnom spdsobe likviddcie od miestnych Gradov alebo od svojho
predajcu.

Tento vyrobok spifia vetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa naf vzfahui.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mozu menif bez predchddzajliceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.
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Model /Maodell /Modelis:

Zarucni list /Zaruény list /
Warranty Certificate /Joétallasi jegy /
Garantijos taisykles /Karta Gwarancyjna

Vyrobni Eislo
Vyrobneé cislo
Serial No.
Szériaszam
Serijos Nr.
Numer seryjny

Razitko a podpis prodejce
Peciatka a podpis predajcu
Dealer’s stamp

A kereskedd belyegzéje
Pardavéjo antspaudas
Pieczatka i podpis sklepu

Datum prodeje
Datum predaja
Date of purchase
A vasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodavajici poskytuje kupujiCimu na vyrobek zd-
ruku v trvani 24 mésicl od prevzetivyrobku kupu-
jicim. Zaruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotebni
zhoZi prodané spotebiteli pro bézné domaci pouzi-
ti. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) miize
kupujici uplatnit bud' u prodévajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochazelo
ke zhor3eni vady, nejpozdéji viak do konce zarucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pfi reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéfeni existence reklamo-
ze kompletni a z dlvodd dodrZeni hygienickych
predpisii neznecistény vyrobek. V piipadé oprav-
néné reklamace se zarucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamziku
pirevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokazat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, za-
ruéni list, doklad o uvedenivyrobku do provozu. . .).
Zarukase nevztahujezejménana:

mvady, na které byla poskytnutasleva m opotrebeni
a poskozeni vzniklé béznym uZivanim vyrobku m po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, pouZiti vyrobku v rozporu s navodem k po-
uZiti, platnymi prévnimi pfedpisy a obecné znamy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivani, v diisledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v diisledku zanedbané nebo ne-
spravné tidrzby mposkozenivyrobkuzptisobenéjeho
znecisténim, nehodou a zasahem vys3i moci (Zivelna
udalost, pozér, vniknuti vody. ..) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signalu,
rusivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouZitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysoka vihkost prostredi, otfe-
sy....)mposkozeni, ipravu nebo jiny zésah do vyrob-
ku provedeny neoprévnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze opravnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m pfipady, kdy se
lidaje v predlozenych dokladech Iisf od tidajii uvede-
nych navyrobkumpfipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vyrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje sva m préva reklamovat
(napF. poskozeni vyrobniho Cisla nebo zéruéni plom-
ba pfistroje, pepisované tdaje v dokladech. . .)

Zaruéné podmienky

Preddvajiici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zéruku od jeho prevzatia kupujticim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizSie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné doméce poutitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamécie) moze
kupujici uplatnit bud u predavajiceho, u ktoré-
ho bol vyrobok zakiipeny alebo v nizSie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujtci je povinny rekla-
méciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhorSeniu chyby, najneskor vak do
konca zéru¢nej doby. Kupujtici je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrZania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamdcie sa zarucnd doba predIzuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamdcie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujiici je povinny preukdzat svoje préva
reklamovat (doklad o zakipeni vyrobku, zaru¢ny
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zéruka sa nevztahuje na:

mchyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uZivanim vyrobku m
poskodenievyrobkuvddsledku neodbornej i nesprav-
nejinstaldcie, pouZitie vyrobku v rozpore s navodom na
pouZitie s platnymi pravnymi predpismi a vieobecne
znamymi a obvyklymi spdsobmi pouZivania, v ddsled-
ku pouzitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v désledku zanedbanej
alebo nesprévnej tidrzby m poskodenie vyrobku spé-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zasahom vy3sej
moci (Zivelnd udalost, poZiar,vniknutievody. . .)mchy-
by funkénostivyrobku spdsobené nevhodnou kvalitou
signalu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenievyrobku (napr.zlomenie gom-
bika, pad....) m poskodenie sposobené pouitim ne-
vhodnychmédii, ndpini, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebonevhodnymiprevadzkovymipodmienkami (
napr.vysoké teploty v okoli, vysoka vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, tipravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neoprévnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked' kupuijtici pri re-
klamdcii nepreukaze opravnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakipil) m pripady, ked'sa
lidaje v predlozenych dokladoch IiSia od tidajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked'reklamovany vyrobok
sa nestotoziiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujiici preukazuje svoje préva reklamo-
vat' (napr. poskodenie vyrobného isla alebo zaruénej
plomby pristroja, prepisované tidajev dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim forservi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claimapplicationtill the date of taking overthe pro-
duct by end-user, or the date the end-useris obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ..
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for. mThe
productwas damaged by uncared-foror insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc.m The product was mechanically damaged (e. g.
broken button, fall... .). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. mEnd-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

FASTCR, a. .
U Sanitasu 1621 CZ
251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, a. s.
Na Pantoch 18
SK 831 06 Bratislava
Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/ 249 105 810
fastplus@fastplus.sk
www.fastplus.sk




Jotallasi jegy

W A termék gyartdja: FAST CR, a.s. (U Sanitasu
1621, Ricany u Prahy 251 01, Csehorszag)

W A FAST Hungary Kft. (2310 Szigetszentmiklds,
Kantor (it 10.) mint a termék magyarorszagi im-
portdre a jotallasi jegyen feltiintetett tipusti és
gyartasi szama készillékre jotallast biztosit a
fogyasztok szdmara az albbi feltételek szerint:
W A FAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszto
részére torténd atadastol (vasarlastol), illetve
ha az iizembe helyezést a terméket értékesitd
véllalkozés vagy annak megbizottja végzi, az
lizembe helyezést6l szamitott 24 hdnapig, mig
250.000,- Ft eladési ar felett 36 honapig tartd
idotartamra vallal jotallast. Ha a terméket a
fogyaszt6 az atadastol szamitott fél éven belil
helyezteti lizembe, akkor a jotallasi hataridd a
termék atadasatol kezdddik. A termék alkotoré-
szeire és tartozékaira (pl. akkumulator) a jotal-
lasi id6 a termék atadasatol szamitott 12 honap.
adastol (ha relevans az iizembe helyezéstdl)
szamitott (i) 1 évig - 100.000,- Ft eladdsi arat
meg nem haladd termék esetén; (i) 2 évig -
250.000,- Ft eladasi arat meg nem haladé ter-
mék esetén; (iii) 3 évig - 250.000,- Ft eladasi
arat meghaladd termék esetén a terméket
értékesitd vallalkozasndl, annak székhelyén,
vagy barmely telephelyén, fioktelepén, illetve
mindharom esetben a jotallasi jegyen feltiinte-
tett hivatalos szerviznél kozvetleniil is, mig az
€l6zd (i) pont szerinti esetben, azaz 100.000,- Ft
eladdsi arat meg nem haladd termék esetén a
13. honaptdl a 24. hénapig kizarélag a hivata-
los szerviznél érvényesithetd. B Jotallasi jegy
hidnyaban a fogyaszt6i szerzdés megkotését
bizonyitottnak kell tekinteni, ha a fogyaszto be-
mutatja a termék ellenértékének megfizetését
hitelt érdemlden igazol6 bizonylatot. Mindezek
érdekében Kkeérjiik tisztelt Vasarldinkat, hogy
Grizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi
iddn beliili meghibdsodas esetén a fogyaszto -
vélasztasa szerint - (i) a hibas termék dijmentes
kijavitasat vagy kicserélését kovetelheti, kivéve,
ha a vélasztott igény teljesitése lehetetlen, vagy
ha az a jotallasra kotelezettnek a fogyaszto éltal
érvényesiteni kivant masik igény teljesitésével
Gsszehasonlitva aranytalan tobbletkoltséget
eredményezne, vagy (ii) ha a kotelezett a kija-
vitast, illetve kicserélést nem véllalata, vagy e
kotelezettségének megfeleld hataridon beliil, a
fogyaszté érdekeit kimélve nem tud eleget ten-
ni, vagy ha a fogyasztonak a kijavitashoz vagy
kicseréléshez fiizod6 érdeke megsziint, akkor
a fogyaszto megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibat a kotelezett koltségére maga
kijavithatja vagy massal kijavittathatja vagy el-
dllhat a szerzodéstdl. Jelentéktelen hiba miatt

elallasnak nincs helye. A fogyaszto a valasztott
jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott
koltséget koteles a jotallasra kotelezettnek
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a jotallasra
kotelezett adott okot, vagy az attérés egyébként
indokolt volt. @ Ha a jotllasi id6tartam alatt a
termék els6 alkalommal torténd javitdsa soran
megallapitast nyer, hogy a termék nem javit-
hatd, a fogyasztd eltéré rendelkezése hianya-
ban a termék a megallapitast koveté 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék cseréjére
nincs lehetdség, a fogyaszto dltal bemutatott,
a termék ellenértékének megfizetését igazold
bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc napon
beliil kell a fogyasztd részére visszatériteni.m
Ha a jotallasi idGtartam alatt a termék harom
alkalommal torténd kijavitast kovetden ismét
meghibasodik, a fogyasztd eltéré rendelkezése
hiénydban, valamint ha a fogyaszté nem igényli
a vételdr aranyos leszallitasat, és nem kivanja a
terméket a jotallasra kotelezett koltségére kija-
vitani vagy massal kijavittatni, a termék 8 napon
beliil kicserélésre keriil. Ha a termék kicserélé-
sére nincs lehetdség, a fogyasztd altal bemu-
tatott, a termék ellenértékének megfizetését
igazold bizonylaton feltiintetett vételarat nyolc
napon beliil kell a fogyaszto részére visszaté-
riteni. ® Ha a termék kijavitasara a kijavitasi
igény kozlésétdl szamitott 30. napig nem keriil
sor, a fogyaszto eltérd rendelkezése hianyaban a
terméket a 30 napos hataridé eredménytelen el-
teltét kévetd nyolc napon beliil cserélni kell. Ha
a termék cseréjére nincs lehetdség, a fogyasztd
dltal bemutatott, a termék ellenértékének meg-
fizetését igazold bizonylaton feltiintetett vétela-
rat a 30 napos kijavitasi hataridd eredménytelen
elteltét kovetd nyolc napon beliil kell a fogyasztd
részére visszatériteni. m A fogyasztd a hiba fel-
fedezését kovetden késedelem nélkiil, legké-
sbb a felfedezéstdl szamitott 2 honapon belil
koteles a hibat kozolni. A bejelentés kapcsan
kérjiik vegye figyelembe, hogy a jotallasi igény
kizardlag a jotallasi hataridében érvénye-
sithetd! Mindazonaltal a jotallasi hatarido
meghosszabbodik a javitasra atadas nap-
jatol kezdve azzal az iddvel, amely alatt a
fogyaszto a terméket a hiba miatt rendelte-
tésszeriien nem hasznalhatta. Ha a j6tallasra
kotelezett jotallasi kotelezettségének megfeleld
hatéridében nem tesz eleget, a jotallasi igény a
fogyasztd erre irdnyuld felhivdsaban tiizott meg-
feleld hataridd elteltétl szamitott 3 honapon
beliil akkor is érvényesithetd birdsag eldtt, ha a
jotallasi id6 mar eltelt. E hatarid6 elmulasztasa
jogvesztéssel jar. A jotallasi kotelezettség telje-
sitésével kapcsolatosan felmeriild koltségek a
jotallas kotelezettjét terhelik.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sieé¢ serwisowa

Fast Hungary Kift.
2310, Szigetszentmiklds
Kantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
Fax: + 36/ 23 330 8274
fasthungary@fasthungary.hu
www.fasthungary.hu

W A 151/2003. (IX.22.) Korm.rendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibaso-
dasa miatt a vasarlastol (izembe helyezéstél)
szamitott harom munkanapon beliil érvénye-
sitett csereigény esetén a termeéket értékesitd
véllalkozés nem hivatkozhat aranytalan tdbb-
letkdltségre, hanem koteles a tartds fogyasztasi
cikket kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas
a rendeltetésszerii hasznalatot akadalyozza (és
acsere nem lehetetlen). M Kijavitas esetén a fo-
gyasztasi cikkbe csak Uj alkatrész keriilhet be-
épitésre. Javitasi- vagy csereigény esetén tore-
kedni kell arra, hogy a kijavitds vagy kicserélés
15 napon beliil megtorténjen. Ha a javitas vagy a
csere iddtartama a 15 napot meghaladja, akkor
tajékoztatni kell a fogyasztot a kijavitas vagy a
csere varhatd idotartamardl. A tajékoztatds a
fogyasztd eldzetes hozzajaruldsa esetén elekt-
ronikus (ton, vagy a fogyasztd ltali dtvétel iga-
zolasara alkalmas mas mddon torténik. A rogzi-
tett bekotési, illetve a 10kg-ndl stilyosabh, vagy
tomegkozlekedési eszkozon kézi csomagként
nem szallithato fogyasztasi cikket — jarmiivek
kivételével - az lizemeltetés helyén kell megja-
vitani. Ha a javitas az iizemeltetés helyén nem
végezhetd el, a le- és felszerelésrdl, valamint az
el — és visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje,
vagy - a javitdszolgalatnal kozvetleniil érvénye-
sitett kijavitasi igény esetén — a javitdszolgalat
gondoskodik.

m Nem tartozik j6téllas ald a hiba és a jétallasra
kotelezett mentesiil a jotallasi kotelezettség aldl,
ha bizonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasz-
6 részére vald atadasat kovetden keletkezett,
igy példaul ha a hibat m nem rendeltetésszerii
haszndlat, haszndlati Utmutaté figyelmen ki-
viil hagyésa, helytelen széllitas vagy tarolas,
leejtés, rongalas, elemi kér, késziiléken kiviil-
allo ok (pl. halozati fesziiltség megengedettnél
nagyobb ingadozasa) M illetéktelen atalakitds,
beavatkozas, nem hivatalos szerviz éltal vég-
zett szakszeriitlen javitds W fogyaszto feladatat
képezd karbantartasi munkdk elmulasztisa m
normal, természetes elhasznélédasra visszave-
zethetd (pl. elem lemeriilése) vagy lizemszerii
kopasnak tulajdonithatd meghibasodas okoz-
ta. A jotallas a fogyaszto jogszabalybol eredd
jogait, igy kiilondsen a Polgari Torvénykonyv
szerinti kellékszavatossagi illetve termékszava-
tossagi jogait nem érinti. W Tajékoztatjuk, hogy
a fogyasztovédelmi torvényben meghatarozott
fogyaszti jogvita biréségon kivilli rendezése
érdekében On a megyei (fovarosi) kereskedelmi
és iparkamarak altal miikodtetett békéltetd tes-
tiilet eljarasat is kezdeményezheti (a békeéltetd
testiiletek elérhetdsége: https://bekeltetes.hu/
index.php?id=testuletek).
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A kereskedé tolti ki

Megnevezés:

Tipus: GYArtasi SZAM: .......ooeveieeiieeiinircececc

Vésérlast igazold bizonylat szama:..

A vésarlas (iizembe helyezés) idGpontja: 20...... ...coveeeennec 114 nap.
Kereskedd bélyegzdje: Kereskedd aldirdsa: ............ooevvvvvneeeiniiinneennnns

Kereskedd CIMe: .........ovvevviinieeiiiie et

Javitas esetén alkalmazandoé
A kereskedé vagy szerviznél torténo kozvetien bejelentés esetén a szerviz tolti ki

Szerviz pecsétje: Kereskedd Pecsetie:.........vvvevurviieeeiiiiiieniiiiinns

Kicserélés esetén alkalmazandé
A jotallasi igény kicseréléssel keriilt rendezésre.

A csere idpontja: .

Kereskedd bélyegzdje:

Tisztelt Fogyaszto!

Kdszonjiik, hogy termékiinket valasztotta. Cégiink és szerviziink elérhetdsége:

FAST Hungary Kft. H-2310 Szigetszentmikis, Kantor it 10, Tel.: 06-23-330-905; 06-23-330-830;

Fax: 06-23-330-827, E-mail: szerviz@fasthungary.hu
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Garantijos taisyklés

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir 3varus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrjsta, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uZpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. . .
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. mprastinai susidévincioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukcijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieZidros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo 3altinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmes, Zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumentuy, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datosant gaminio.

Uab ,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarandja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kéw. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktéw oznaczonychjako,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwlocznie po jej wykryciu,
anajpbniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawieniaiudokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krdtkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarandji przedtuza sig
o czaspobytu sprzetu w serwisie. Klientmoze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzi na pismie, ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégt by przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczy¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarandja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalagji, ni-
ezastosowania si¢ do instrukgji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwacji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznoci o charak-
terze sit wyzszych (powddz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zakidceri elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych, nosnikéw, akcesori-
6w, baterii, akumulatorkdw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodnic zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach sa inne niz na urzadzeniu,
mprodukt nie moze by¢zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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